Igelhotel

37 x30,5x53cm

Igelhotel | Labyrinth-Eingang zum Schutz vor
Eindringlingen | ganzjahriger Unterschlupf im Garten |
Dach von oben zu 6ffnen | Dach mit Dachpappe |
Kiefernholz, lasiert

Igel halten im Winter einen Winterschlaf. Da Igel in
der vom Menschen gestalteten Umwelt haufig keinen
passenden Unterschlupf finden, sind sie geféhrdet.
Das Igelhotel bietet den unter Naturschutz stehenden
Tieren ein sicheres Heim. Der optimale Standort ist ein
geschiitzter Platz im Garten unter heimischen Hecken
oder Strauchern. Eine feste Unterlage erleichtert die
Reinigung im Sommer. Decken Sie das Dach zusatzlich
mit einer dicken Schicht Laub und Schnittgut zu.
Wahrend der Winterzeit sollten die Igel nicht gestort
werden.

@D Hedgehog Hotel | labyrinth entrance to protect
against intruders | year-round shelter in the garden |
roof opens from above | roof with roofing paper |
pine, glazed

In winter hedgehogs hibernate. Hedgehogs are
endangered, as they often do not find adequate shelter
in an environment shaped by humans. The hedgehog
hotel offers a secure home for the protected species.
The best place for it is a sheltered area in the garden
under native hedges or bushes. A firm surface makes
the summer cleaning easier. Cover the roof with a thick
layer of leaves or garden clippings as well. During their
time of hibernation in winter, hedgehogs should not
be disturbed.

Hétel pour hérisson | une entrée en labyrinthe
pour se protéger des intrus | un abri toute l'année
dans le jardin | toit ouvrant par le haut | toit en carton
bitumé avec revétement minéral | en pin verni

Ils hibernent en hiver. Les hérissons sont en danger,
car ils manquent d'abris adaptés dans l'environnement
construit par les humains. L'hétel pour hérissons
apporte un lieu sdr aux espéces protégées. Le meilleur
endroit pour lui est une espace dans le jardin sous de
jeunes haies ou des buissons. Une surface dure rend

le nettoyage d'été plus facile. Recouvrir le toit d'une
bonne épaisseur de feuilles ou de déchets végétaux.
Durant l'hibernation, il ne faut jamais déranger les
hérissons.

@D Egelhotel | labyrint-ingang als bescherming tegen
indringers | het hele jaar door onderdak in de tuin | dak
van bovenaf te openen | dak met asfaltpapier | grenen-
hout, gebeitst
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In de winter houden egels een winterslaap. Egels
worden met uitsterven bedreigd, omdat ze in een door
mensen gevormde omgeving vaak niet voldoende
beschutting vinden. Het egelhotel biedt een veilig
onderkomen voor de beschermde diersoort. De beste
plaats daarvoor is een beschutte plek in de tuin onder
inheemse heggen of struiken. Een stevige ondergrond
maakt het schoonmaken in de zomer gemakkelijker.
Bedek het dak ook met een dikke laag bladeren of
tuinafval. Tijdens hun winterslaap mogen egels niet
gestoord worden.

@ Rifugio per riccio | entrata a labirinto per
proteggere il riccio da eventuali intrusi | un rifugio nel
giardino per tutto l'anno | il tetto si apre dall'alto | tetto
con carta catramata per coperture | in pino verniciato |
info smaltimento: www.trixieitalia.it

In inverno, invece, vanno in letargo. E' proprio in questo
periodo pero che sono in pericolo in quanto spesso
non trovano un riparo adeguato in un ambiente ormai
troppo industrializzato. Il nostro rifugio offre proprio
ad hoc una casa sicura per queste specie protette. Il
posto migliore per posizionarlo & una zona riparata nel
giardino, sotto le siepi autoctone o sotto i cespugli.
Inoltre, una superficie stabile ne rende piti facile la
pulizia in estate. E* buona abitudine coprire il tetto
con uno spesso strato di foglie oppure erba tagltiata.
E' importante che i ricci, durante il periodo di letargo
invernale, non vengano disturbati.

& Igelkottshotell | labyrintformad ingéng for att
skydda mot inkréktare | dret-runt skydd i tradgérden |
Sppningsbart tak | tak med takpapp | laserad furu

Pa vintern gar igelkottar i dvala. Igelkottar &r utrot-
ningshotade, eftersom de ofta inte har tillrackligt
med skydd i en miljé som formats av manniskan. Igel-
kotthotellet erbjuder ett sakert hem for den skyddade
arten. Den bésta platsen for det &r ett skyddat omrade
i tradgarden under inhemska héckar eller buskar. En
fast yta gér sommarrengéringen lattare. Tack dven
taket med ett tjockt lager l6v eller tradgardsavklipp.
Under sin vinterdvala bor igelkottar inte storas.

& Hotel Erizo | entrada especial en laberinto para
proteger contra intrusos | refugio en el jardin durante
todo el afio | el techo puede abrirse desde arriba | techo
con superficie asfaltica | madera de pino, barnizada

En invierno, los erizos hibernan. Los erizos estan en
peligro de extincion, ya que a menudo no encuentran
un refugio adecuado en un entorno moldeado por el
ser humano. El hotel para erizos ofrece un hogar seguro
para esta especie protegida. El mejor lugar para ello es
una zona resguardada en el jardin bajo setos o arbustos

autdctonos. Una superficie firme facilita la limpieza en
verano. Cubra también el techo con una gruesa capa de
hojas o recortes de jardin. Durante su época de
hibernacion en invierno, no se debe molestar a los
erizos.

A oMUk ans exei | Bxog-1abUpUHT 3awmwaer

OT HEeMpOLLEHbIX FOCTe | A5 KPYFIOTOANYHOMO
MCMO/b30BaHWA | KPbILA OTKPLIBAETCA CBEPXY | Kpbila
MNOKPbITa NEPraMUHOM | COCHa C 3alUTHOMN MPOMUTKOM
31MON @XM BNajatoT B CnAYKy. Exun HaxoaaTca nog,
YrpO30/1 CYE3HOBEHNA, TaK KaK 4acTo He HaxoAAT
ajiekBaTHoro ybexwuia B cpese, chopMMPOBaHHO
yenosekoM. [0CTUHNMLA ANA exell NnpeanaraeT
HaA&XHbIN A0M A1 COXPAHHOCTM BUAA. Jlyyllee MecTo
AN HETO - 3aWMLLEHHBIN Y4aCTOK B Cagy Moj MBOW
M3ropozbio MM KyCcTapHUKoM. MpoyHas noBepxHOCTb
obneryaet fIeTHIOW Y6OPKY. YKpOITe Kpbillly TOACTbIM
C/I0eM INCTbEB W/IN CaZl0BOM TpaBbl. Bo Bpemsa 3uMHeln
CMAYKM el He cnejyeT 6ecrnoKounTb.

Hotel para Ourigos | entrada em labirinto para
proteger contra intrusos | abrigo durante todo o ano, no
jardim | telhado abre por cima | telhado com cobertura
impermeavel, a base de tela asfaltica | pinho tratado
No inverno os ourigos hibernam. Os ourigos estdo em
perigo, pois muitas vezes ndo encontram abrigo
adequado num ambiente moldado pelos humanos.

O hotel para ourigos ofereca uma casa segura para a
espécie protegida. O melhor local para colocar o hotel
é numa area abrigada no jardim debaixo de sebes

ou arbustos nativos. Uma superficie firme tornaré a
limpeza de verdo mais facil. Cobrir o telhado com uma
camada espessa de folhas ou outra vegetagdo. Durante
o tempo de hibernagédo no inverno, os ouricos nao
devem ser perturbados.

Hotel dla jeza | labirynt na wejsciu chroni przed
intruzami | catoroczne schronienie w ogrodzie | dach
otwierany od géry | dach pokryty papa | lakierowane
drewno sosnowe

W zimie jeze hibernuja. Znalezienie odpowiedniego
schronienia w $rodowisku uksztattowanym przez
cztowieka jest jednak dla nich bardzo trudne. Hotel
dla jezy oferuje bezpieczny dom dla tego gatunku
chronionego. Najlepszym do ustawienia go miejscem
jest ostoniety teren w ogrodzie pod zywoptotami lub
krzewami. Twarda powierzchnia utatwia czyszczenie
latem. Pokryj dach grubg warstwa lisci lub Scinkow
ogrodowych. W okresie hibernacji w zimie jeze nie
powinny by¢ niepokojone.

(© Hotel pro jeiky | bludistovy vstup k ochrané proti
vetielctim | celoro¢ni zahradni pfistfesek | stfecha se
otvira shora | stfecha s lepenkou s mineralnim
povrchem | borovice, le3téna

V zimé se jezci ukladaji k zimnimu spanku. Ohrozeni
jsou jezci, ktefi v prostredi utvareném clovékem casto
nenachazeji odpovidajici tkryt. Hotel pro jezky nabizi
chranénym druh@im bezpecny domov. Nejlepsim
mistem je pro né chranéné misto na zahradé pod
plvodnimi zivymi ploty nebo kefi. Pevny povrch
usnadriuje letni uklid. Stfechu zakryjte také silnou
vrstvou listi nebo zahradnimi Stépky. Béhem zimniho
zimniho spanku by jezci neméli byt ruseni.

Pindsvin hotel | labyrintindgang til beskyttelse
mod ubudne gaester | hi i haven hele &ret rundt | tag
kan &bnes foroven | tag med tagpap | fyrretree, laseret
Om vinteren gér pindsvin i dvale. Pindsvin er truede,
da de ofte ikke finder tilstraekkelig ly i et milje formet
af mennesker. Pindsvinehotellet tilbyder et sikkert
hjem for de beskyttede arter. Det bedste sted til det
er et beskyttet omrade i haven under hjemmehgrende
haekke eller buske. En fast overflade ger sommer-
renggringen nemmere. Daek ogsa taget med et tykt
lag blade eller haveafklip. | deres dvaletid om vinteren
ber pindsvin ikke forstyrres.

G&® Hotel pre jezkov | labyrintovy vchod na ochranu
pred votrelcami | celoroény pristresok v zahrade |
strechu je mozné otvarat zhora | strecha so stre3nou
lepenkou | z borovicového dreva, lazurované

V zime sa jezkovia ukladaju na zimny spanok. Jezkovia
st ohrozeny, pretoze v prostredi, ktoré formuje ¢lovek,
¢asto nenachadzaju vhodny ukryt. Hotel pre jezkov

pontika chranenému druhu bezpe¢ny domov. Najlepsim

miestom pre fiu je chranené miesto v zéhrade pod
p6vodnym zivym plotom alebo krikmi. Pevny povrch
ulahcuje letné cistenie. Strechu tiez pokryte hrubou
vrstvou listia alebo zahradnych odrezkov. Jezkovia by
nemali byt pocas zimného spanku vyrusovani.

@ ByauHOUYOK AN ikaKis | nabipuHToBMI BXig ANS
3aXWCTY Bif 310BMUCHWKIB | LinopiuHe yKpUTTA B cagy |
Jax BigumHATY 3ropm | [lax i3 6iTyMHOIO nokpiseto |
COCHa, LNOHOBaHa

Y31MKy iKaKu BragatoTb Y CrAAYKY. [Kaku 3HaxoAATbCA
niz, 3arpo30t0 3HUKHEHHA, OCKI/IbKM BOHW 4acTo

He 3Hax0AATb Ha/JIeXHOTO NMPUTY/IKY B CepesoBuLLi,
cpopMoBaHOMY /II0ANHO. ByanHOYOK And ixakis
NPOMOHYE 6e3MneyHunii AiM AN LibOro BUAY TBapuH,

AKi nepebyBatoTb Mig oxopoHoto. Halikpaliye Micue

AN1A HbOTO — Lie 3axuLeHa AiNAHKa B cazy Nif UBOO
oropoxeto a6o Kylamu. MiljHa NoBepXHA Noserilye
NITHE NpMbupaHHsA. MNoKpuiiTe 4ax TOBCTUM LIApOM
nncTs abo cagoBux obpisKiB. Mig Yac 3MMOBOI CN/IAYKM
aKiB He cnig TypbyBaTy.

@D Siinhotel | labirintus bejarat a betolakodok elleni
védelem érdekében | egész évben menedéket nyujt

a kertben | a tetd feliilrél nyithatd | tetd tetsfedd
lemezzel | erdeifenyd, mazolt

Télen a siinok téli almot alszanak. A siinék
veszélyeztetettek, mivel gyakran nem talalnak
megfelelé menedéket az ember altal kialakitott
kornyezetben. A siinhotel biztonsagos otthont nyuijt

a védett fajnak. A legjobb hely szamukra egy védett
teriilet a kertben, az 6shonos sévények vagy bokrok
alatt. A szilard fellilet megkonnyiti a nyari takaritast.
Fedje be a tet6t vastag levéltakardval vagy kerti nyese-
dékkel. A téli almuk alatt a siinoket nem szabad zavarni.
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